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. پشداصد یيی گسرشش يؼُاٚی دس سٔاٚاخ ذفسٛشی ضٛؼّ پژْٔص زاضش تّ تشسسی اتؼاد َظشّٚ

ذش اص لاّٚ تّ لاّٚ تٕدٌ لشآٌ، آٌ سا گسرشدِی گسرشش يؼُاٚی تا ذٕخّ تّ رٔ تطٌٕ تٕدٌ ٔ َظشّٚ

 کّ کُذشذ يیطي ،دُْذکّ اٍٚ گسرشش سا َطاٌ يی یتؼذ ضصصتاٌ يؼًٕل ػشب داَسرّ ٔ 

گسرشش دس يؼُای زمٛمی کهًّ، گسرشش اصَظش زمٕلی، گسرشش اصَظش زمٛمد ٔ اص:  اَذ ػثاسخ

سٛالی ٔ گسرشش يؼُاٚی نفع دس دٔ يؼُا، گسرشش  يداص ػشفی، گسرشش اصَظش اسرؼًال ٚک

 .اصَظش فشدٖ ٔ اخرًاػٗ

 يثاَی َظشّٚ ذٕخّ کشدِ ٔاترذا تّ  اسد. کًک گشفرّ ایاٍٚ پژْٔص اص سٔش کراتخاَّ

ْای لشآَی ٔ کهی تٕدٌ گضاسِ ْای يرؼذد يؼُاٚٙ، خأداَگی لشآٌ، تشخٕسداسی اص سطٕذ ٔ لاّٚ

تّ تٛاٌ  سپس .ضًاسديیی گسرشش يؼُاٚی َظشّٚ یاص يثاَسا اسرؼًال انفاظ تشای سٔذ يؼُا 

داَذ. دس ادايّ تّ پشداخرّ ٔ ذأٔٚم سا ًْاٌ گسرشش يؼُاٚی يی ی ذأٔٚمٔاژِيؼُای خذٚذی تشای 

-ذٕسؼّاص آٌ تّ کّ يًکٍ اسد ی گسرشش يؼُاٚی تا َظشّٚذفأخ خشی ٔ ذطثٛك ٔ ضًٕل يؼُاٚی 

 .پشداصديی ،ی يفٕٓيی ذؼثٛش ضٕد

دس سٔاٚاخ  ضذِ اٌٛتگسرشش يؼُاٚی تشسسی اتؼاد ، تّ سٔاٚاخ ذفسٛشیتا ٔاکأی پس اص آٌ 

 پاٚاَیفصم . ًَاٚذيیْاٚی اص سٔاٚاخ تشای اتؼاد گسرشش يؼُاٚی يطشذ ٔ يثال پشداخرّذفسٛشی 

ػُٕاٌ يؼُاٚی ٔ ذضٛٛك يؼُاٚی سا َٛض دس کُاس گسرشش  افرّٚ اخرصاظتّ اسصٚاتی ٔ َمذ َظشّٚ 

 ْا ًْچٌٕٚک سٔش ذفسٛشی دس کُاس دٚگش سٔش ػُٕاٌ تّذٕاَذ ٔ لائم اسد اٍٚ َظشّٚ يی کُذيی

کّ دس اکثش يٕاسد تّ دنٛم ػذو سا سٔاٚاخ تطُی ٔ ذأٔٚهی ّ ذفسٛش لشآٌ پشداخرّ ٔ ت ،لشآٌ تّ لشآٌ

 ، ذٕضٛر دْذ.پُذاضرّ ضذِ اسدفٓى  شلاتمٛغٔ ٚا  ضذِ خٕاَذِػهى ٚا خؼهی 
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Abstract 

The present research investigates the dimensions of the theory of semantic extension in Shiite 

interpretative narratives. Considering the fact that the Qur'an is composed of different layers and 

posess two inner sides, the theory of semantic extension, accounts for it wider than the usual 

Arabic language, and presents the six dimensions that indicate this expansion. They include 

expansion in the true meaning of the word, the legal expansion, the expansion from the point of 

view of the truth and the usual metaphore, the expansion from the point of view of the use of one 

individual word in two meanings, the esemantic and wording xpansion, both individually and 

socially. This research has benefited the library method. At first, we consider the foundations of 

the theory and the immortality of the Quran, the possession of multiple levels and different 

semantic layers, the generality of the Qur'anic propositions, and the use of words for the spirit of 

meaning is taken as the basis of the semantic expansion theory. Then we express a new meaning 

for TAAWIL (discovery om inner meaning), and consider it as semantic extension. Next, we 

express the difference and the comparison of semantic inclusion, which may be interpreted as 

conceptual development. After that we examine the interpretative narratives, studying the 

dimensions of the semantic extension expressed in the interpretative narratives and present 

examples of traditions for the dimensions of semantic expansion. The final chapter accounts for 

the evaluation and criticism of the theory and presents the reduction of semantics along with the 

semantic extension. The writer believes that this theory can interpret the Quran and BATNI and 

TAAWILI traditions which are considreded fake or incomprehensible in many cases, along with 

other methods like Quran to Quran interpretation.  

 

Key words: Semantic extension, development of meaning, semantic decline, Shiite interpretive 

traditions, BATNI and TAAWILI narrations. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 الملخّص

 ٌّ ّٕس انذلانٙ فٙ انشٔاٚاخ انرفسٛشٚح ػُذ انطٛؼح. ٔفماً نٓزِ انُظشٚح أ ٚمٕو ْزا انثسث تذساسح انضٔاٚا انًخرهفح نُظشٚح انرط

ًّا خؼهّ أٔسغ يٍ انهغح انؼشتٛح انؼادٚح. ٔانضٔاٚا انسدّ انرٙ ذذلّ ػهٗ ٔخٕد ْزا انمشآٌ انكشٚى ٚرًّٛض تًسرٕٚاخ دلانٛح يخرهفح  ي

ّٕس فٙ انًؼُٗ انسمٛمٙ نهكهًح، انرطٕس يٍ يُظٕس انمإٌَ، انرطٕس يٍ يُظٕس  انرطٕس انذلانٙ فٙ انمشآٌ انكشٚى يا ٚهٙ: انرط

ٔانرطٕس انسٛالٙ، ٔانرطٕس انذلانٙ يٍ انًُظٕس انفشد٘ انسمٛمح ٔانًداص، ٔانرطٕس يٍ يُظٕس اسرؼًال نفع ٔازذ فٙ يؼٍُٛٛ، 

 ٔالاخرًاػٙ.

ذسؼٗ ْزِ انشسانح يٍ خلال انًُٓح انٕصفٙ ٔانرسهٛهٙ أٌ ذرُأل يثادئ ْزِ انُظشٚح ٔأٌ ذؼرثش خهٕد انمشآٌ انكشٚى ٔذسهّّٛ 

ّٕس انذلانٙ ٌّ ْزِ انشسانح ذسأل أٌ تانًسرٕٚاخ انذلانٛح انًرؼذدج ٔإخضاع انهفع نهًؼُٗ يٍ يثادئ َظشٚح انرط . صد ػهٗ رنك، أ

ذمذّو يؼُٗ خذٚذاً نكهًح انرأٔٚم ٔأٌ ذؼرثش انرأٔٚم ْٕ انرطٕس انذلانٙ ٔأٌ ذرطشّق إنٗ انفشق تٍٛ اندش٘ ٔانرطثٛك ٔانطًٕل 

رج ػذٚذج يٍ ْزِ انذلانٙ ٔتٍٛ َظشٚح انرطٕس انذلانٙ. ثىّ ذمٕو تذساسح انرطٕس انذلانٙ فٙ انشٔاٚاخ انرفسٛشٚح تالإذٛاٌ تًُا

ٌّ ْزِ  انشٔاٚاخ. َاْٛك أَٓا ذرطشق إنٗ ذمٛٛى َٔمذ انُظشٚح انًذسٔسح إنٗ خاَة دساسح َظشٚح انرضٛٛك انذلانٙ، يؤكذجً ػهٗ أ

ًّٛد تسثة  انُظشٚح الأخٛشج ذرًكٍ أٌ ذمذّو ذفسٛشاً خذٚذاً يٍ انمشآٌ انكشٚى ٔأٌ ذثٍّٛ سٔاٚاخ انثطٍ ٔانشٔاٚاخ انرأٔٚهٛح انرٙ لذ س

 ػذو انؼهى يُسٕنحً أٔ غٛشَ يفٕٓيحٍ فٙ كثٛش يٍ الأزٛاٌ.
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